ROCZNIKI HUMANISTYCZNE
Tom XVII, zeszyt 4 — 1969

TADEUSZ MALEC

OPIS GWARY
WSI RACHANIE, POW. TOMASZOW LUBELSKI1

(czesé 1)

Prac dotyczacych Lubelszczyzny mamy wcigz niewiele. Przed laty
pisat o tych gwarach prof. K. Nitsch2 i prof. W. Kuraszkiewicz3 Po
wojnie ukazaty sie m. in. prace prof. T. Brajerskiego4 B. Lindertdwny 3,
W. Gérnego6i K. Michalewskiego 7. Nad gwarami Lubelszczyzny pracujg

1 Opis gwary wsi Rachanie, pow. Tomaszéw Lubelski, Lublin 1966, ss. 98. Pra-
ca magisterska wykonana pod kierunkiem prof. Brajerskiego na magisterskim semi-
narium jezykowym na KUL-u. Pragne tu wyrazi¢ gorace podziekowanie Prof. Drowi
Tadeuszowi Brajerskiemu za ciggta opieke nad praca, za cenne wskazéwki i rady
oraz za szczerg zyczliwo$¢. Recenzentowi, Prof. Drowi Stanistawowi Papierkow-
skiemu, dziekuje bardzo za uwagi krytyczne, ktére pozwolity mi usungé niedo-
ciggniecia i usterki pracy.

2 Mowa ludu polskiego, Krakéw 1911; tenze, Dialekty jezyka polskiego,

Encyklopedia Polska, t. Il1l, Krakéw 1915, poé6zniej w Gramatyce jezyka polskiego
tzw. akademickiej, Krakéw 1923; tenze, Z historii narzecza matopolskiego, [W1]
Symholae grammatice in honorem Jan Rozwadowski, t. Il, Krakéw 1928.

3 Z przeszto$ci narzecza zamojskiego, Lublin 1937, s. 48; tenze, Dialektolo-
gia. Przeglad gwar wojewoédztwa lubelskiego, [W:] Monografia statystyczno-gospo-
darcza wojewo6dztwa lubelskiego, t. I, Lublin 1931, s. 276—324; tenze, Z prze-
sztosci narzecza Kazimierza nad Wistg, [W:] Ksiega pamiatkowa ku czci ks. bpa
M. Fulmana, cz. Ill, Lublin 1939, s. 181—216.

4 Etudes sur les dialectes du département de Lublin (Pologne), ,,Orbis”, V (1956),
nr 2, s. 411—420; tenze, Badania nad gwarami wojewo6dztwa lubelskiego, ,,Ka-
lendarz Lubelski”, 1 (1958) 26—28; tenze, Dwa teksty gwarowe ze wsi Karcz-
miska w pow. putawskim z krétkg charakterystyka gwary, ,Jezyk Polski”, XXXV
(1955) 145—147.

5 Gwara gminy Spiczyn (pow. lubartowski), (Studia z Filologii Polskiej i Sto-
wianskiej 1), Warszawa 1955, s. 203—222.

8 Osobliwosci fonetyki miedzywyrazowej w Chetmszczyznie, ,Jezyk Polski”,
XXXV (1956) 27—32.

7 Gwara wsi Dorohusk w pow. chetmskim, ,Rozprawy Komisji Jezykowej
LETN”, XIV (1968) 251—264.
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obecnie 2 os$rodki jezykoznawcze: KUL i UMCS. Duzo uwagi gwarom
Lubelszczyzny poswieca T. Brajerski na magisterskich seminariach jezy-
kowych na KUL-u. Powstajg tu prace magisterskie roznych typoéw doty-
czace gwar Lubelszczyzny. Na UMCS-ie natomiast przygotowuje sie
obecnie tak bardzo oczekiwany Atlas gwar Lubelszczyzny8

Dotychczas nie publikowano prac dialektologicznych (poza teksta-
mi 9 z terenu potudniowej Lubelszczyzny. W gwarach tego terenu jest
wiele ciekawych faktow jezykowych i chociazby z tego powodu praca
ta bedzie pozyteczna.

Miejscowo$¢ Rachanie lezy w potudniowej czeSci Lubelszczyzny
i znajduje sie w odlegtosci 15 km na po6inocny wschod od Tomaszowa,
a 1 km na potnoc od jednej z gtownych tras komunikacyjnych w powie-
cie tomaszowskim, Tomaszéw—+taszczéow. Jakkolwiek potozona na ubo-
czu, to jednak dzieki stosunkowo dobrej drodze bitej wie$ ma liczne
potagczenia z pobliskimi miastami i z Lublinem.

Rachanie naleza do bardzo starych miejscowosci. Stownik geograficz-
ny 10 podaje r. 1341 jako date erekcji probostwa w Rachaniach. Nalezy
przypuszczac, ze miejscowos¢ istniata juz wczesniej. Jak wskazujg do-
kumenty Zrédtowe n, Rachanie byty miastem, pdzniej widocznie na sku-
tek nie sprzyjajagcych warunkow ekonomiczno-politycznych staty sie
wsig.

Prawie 40% ludnosci byto obrzadku wschodniego, kilka rodzin zydow-
skich, reszta to katolicy. Po r. 1905, tzn. po uzyskaniu tolerancji religij-
nej, prawie wszyscy wierni obrzgdku wschodniego przeszli na katoli-

8 Por. wypowiedZ P. Smoczynskiego pt. Z lubelskich pracowni dialektologicz-
nych, ,,Jezyk Polski”, XXXVIII (1958) 77—80.

8 Por. teksty potudniowolubelskie. Tekst pochodzi ze wsi Kocudza, pow. bit-
gorajski, zaopatrzony w komentarz. Zapisany zostal przez L. Zdancewiczowa (ibi-
dem, XLII (1962) 217—225). Por. takze teksty z Suchowoli w Zamojskiem zapisane
przez 1. i Z. Leszczynskich (ibidem, XL (1960) 305 n.). W. Kuraszkiewicz zapisat
teksty gwarowe z zamojskiej wsi Niedzieliska (Monografia statystyczno-gospodar-
cza woj. lubelskiego), obecnie przedrukowane w nowym Wyborze tekstow gwaro-
wych K. Nitscha (Warszawa 1960, s. 149 n.).

10 Stownik geograficzny Krdlestwa Polskiego .i innych krajéw stowianskich,
t. IX, Warszawa 1888, s. 350.

1 Z r. 1486 pochodzi notka ,,de Rachanye oppido” (por.: Akta grodzkie i Ziem-
skie z czas6w Rzeczpospolitej Polskiej z Archiwum tak zwanego bernardynskiego
we Lwowie wskutek fundacji $p. Aleksandra hr. Stadnickiego wydane staraniem
Galicyjskiego Wydziatu Krajowego, t. XIX, Lwéw 1906, s. 336). A Ludomir Bien-
kowski pisze, ze ,Rachanie byto miastem ksigzecym, juz przed r. 1436 lokowanym
badZ przez ks. Ziemowita IV, badz przez ks. Kazimierza Il, ktéry je nadat 29 maja
1436 r. Mikotajowi Lachowi z Brzewnina” (Dziatalno$¢ organizacyjna Biskupa Jana
Biskupca w diecezji chetmskiej 1417—1452, ,,Roczniki Humanistyczne”, VII (1960),
Z. 2, s. 245).
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cyzm. Najstarsi mieszkaricy Rachan twierdza, ze na co dzien postugi-
wano sie jezykiem chachtackim (jedna z gwar ukrainskich). Kresowe
potozenie Rachan nie pozostawato wiec bez znaczenia. Wptyw gwar ru-
skich byt znaczny.

Zajeciem miejscowej ludnosci jest rolnictwo. Nieliczni pracujg umy-
stowo w miejscowych instytucjach panstwowych i spdtdzielczych. Wsrod
najstarszego pokolenia (po 70 roku zycia) sg analfabeci. Wpltyw jezyka
ogolnopolskiego jest tu znaczny. Wie$ posiada Swiatto elektryczne i jest
zradiofonizowana. Kontakty z miastem utatwione (dobre potaczenia ko-
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munikacyjne). W Rachaniach znajduje sie koscidt, poczta, prezydium gro-
madzkiej rady narodowej, osrodek zdrowia, punkt weterynaryjny, go-
spoda, ,Samopomoc Chiopska”, liczne sklepy, straz pozarna, 8-klasowa
szkota podstawowa oraz 2 biblioteki: szkolna i gromadzka. Sporo osob
prenumeruje prase. Dziatajg tu tez organizacje spoteczne i polityczne.
Bardzo duzy procent miodziezy pobiera nauke w réznego typu szkotach
$rednich. Kilkanascie o0sob ksztalci sie w szkotach wyzszych.

Miejscowo$¢ Rachanie bardzo ucierpiata podczas ostatniej wojny.
Zostata zniszczona, wielu ludzi zgineto. Obecnie jest to jedna z du-
zych wsi w pow. tomaszowskim — liczy 1617 mieszkancow 12 Nalezy
do wsi szybko sie rozbudowujagcych.

Na skutek intensywnego rozwoju, licznych kontaktdw z miastem
i wptywu jezyka ogolnopolskiego (prasa, radio, telewizja) gwara ginie.
Jedynie jeszcze najstarsze pokolenie konserwuje te gware.

Materiat gwarowy zbieratem od 10 X 1964 do 15 X 1968 r. Korzysta-
tem z 2 kwestionariuszy: Doroszewskiego1d i Smoczynskiegoli. Wiele
tez materiatu zebratem przypadkowo. Zapisatlem wiele pies$ni ludowych
i innych tekstdw. Bytem w kontakcie z licznymi informatoramilb w réz-
nym wieku, ws$rdéd ktorych miatem kilku informatorow statych (po 50
roku zycia). Informatorzy moi to ludzie urodzeni i mieszkajagcy w Ra-
chaniach. Rodzice informatoréw tez w wiekszosci wypadkow urodzili sie
w Rachaniach. Materialu gwarowego dostarczyli mi ludzie kompetentni
w badanej dziedzinie: rolnicy mowili o uprawie roli, kowale o obrdbce
zelaza, od cie$li i stolarzy czerpatem materiat z dziatu obrébki drewna,
a krawcow pytatem o sprawy dotyczace ich zawodu.

FONETYKA

Niniejszy artykut jest czeSciga wiekszej pracy dotyczacej systemu
jezykowego gwary wsi Rachanie 16 Ma on, jak zresztg cata praca, cha-
rakter opisowy. Celem artykutu jest wydobycie mozliwie wszystkich cech
fonetycznych tej gwary.

12 Dane pochodza z marca 1966 r.

13 Kwestionariusz do badan stownictwa ludowego, pod red. W. Doroszewskie-
go, z. 1—4, Warszawa 1958.

4 P. Smoczynski, Kwestionariusz do Atlasu gwar Lubelszczyzny, Lu-
blin 1965.

15 Za wiele cierpliwosci i zyczliwosci wszystkim informatorom, zwtaszcza Ro-
dzicom moim, paniom Ewie Kulik, Agacie Swatowskiej, Anieli Malec i niezyjace-
mu juz panu Kazimierzowi Swatowskiemu, bardzo dziekuje.

16 Nastepne czes$ci zostang opublikowane w dalszych numerach , Rocznikéw
Humanistycznych”.
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1. AKCENT

81. W omawianej gwarze akcent zasadniczo pada na przedostatnia
zgtoske wyrazu, podobnie jak w jezyku ogdlnopolskim. Odnotowatem
jednak liczne odstepstwa.

a) W wyrazach pochodzacych bezposrednio z gwar ruskich, np.
pas'ol (odejdz*, pasha (odejdz*, dav'at (chodz, uciekaj*, akcent pada na
ostatnig zgtoske.

b) U starych informatoréw spostrzegtem, ze w formach 1. i 2. os.
1 mn. czasu przesztego akcent pada na trzecig sylabe od konca: k'up’u-
tym, kpsulym, p'alulym, r'obulym, u'uculym, zv'ijalym, k'up’ulys, k'o$u-
ty$, p'alulys, r'ob’ulys, u'uculyé, zvHjalys, itd.

c) W jednym wypadku notuje akcent na przeczeniu wystepujgcym
przed dwusylabowg formg czasu przesziego e bytym.

d) Akcent wystepuje tez na przyimkach bedgcych w sasiedztwie
jednosylabowych rzeczownikdw: ‘'nazcas, na”“%in, ha\->dvur, 'na”mSsy,
Ve<jsni, Venfsi, 'uewib’i

e) Zauwazytem tez 3 przyktady: p’irsyras, drug’iras, ¢syciras, w kto-
rych zestawienia wyrazowe dzieki akcentowi na drugiej od kofca staja
sie w gwarze zrostamilr.

82. W naszej gwarze akcent jest wydechowyl8 Potwierdza to tez
fakt, ze nie akcentowane samogtoski e i o ulegajag redukcji.

83. Nie akcentowana samogtoska e $cies$nia sie.

a) W pozycji przedakcentowej: cyremxa (czeremcha\ cyre$hna, vy-
sel’i, vyvurka || vivurka, vzyconu, w przyimkach psyz most | byz most,
psys$ capk’i || by$ capk’i.

b) W pozycji poakcentowej: ¢el’i (ciele\ cuk’ir, kasyl, kufyr, marxyj i
marx’if, plajstyr Il plastyr, skobyl (hak, zamek w drzwiach*, $padyl (ro-
dzaj topaty*, vexya | 6ehy¢ (gars¢ stomy*.

84. Nie akcentowana samogtoska o scies$nia sie.

a) W pozycji przedakcentowej: kumora, kubyta (lacz*, kulacja, ku-
pani (okres wykopkéw ziemniakéw*, kurytu, kusula, kunop’i, tupatka,
mutyka, nugafka I nugavica, pul’icjant, pudval’ina, pugoda, pudvuryk
mase, (podwdrko*, uuxvara luufara, uuzexy M. 1 mn.

b) Przyktadéw na S$ciesnienie samogtoski o po akcencie jest mato,
zanotowatem: dup’iru, uobruk (obrok, zboze z sieczkg dla konia*, paprug,
vilgué.

17 Por.: W. Cyran, Gwary polskie w okolicach Siedlec, £6dz 1960, .. 112.

B8 Por.: M. Szymczak, Gwara Domaniewka | wsi okolicznych w powiecie
teczyckim, t6dz 1961, s. 65 (por. wypowiedZ na temat akcentu, a takze przypis).
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2. WOKALIZM

85. System samogloskowy skiada sie z nastepujgcych samogtosek;

86. Wymowa samogtosek i i y oraz u jest taka sama, jak w jezyku
og6lnopolskim: kHSka, k’ida¢ (rzucac*, fika¢, tyrpaé (trzasé*, pytaé, ftrynic
(wrzuci¢*, maimur || marmur, gruby, rumut (hatas*, rudyi llrudy.

87. Rozpoczynajgca sylabe samogtoska i przybiera stabo styszang
proteze i: iinterys, iigha, iinzinir | ijzinir, iisyt, iinacy | iinaCyi psyiina-
¢yc.

88, Samogtoski i i y przed spotgtoskami nosowymi nie zmieniajg sie:
bab’ina, drab’ina, grab’ina (las grabowy*, xatup’ina (licha chatupa*, xlupa-
¢yna, kub’i¢ina, kunina, krwbina, studul’ina, susnina, sup’ina, uuburéyna
(licha obora*.

89. Tylko w lenia (inia* rozszerza si¢ i przed spotgtoskg nosows.

810. Wygtosowe grupy -ii, -yt w czasie przesztym po spoigtoskach
miekkich i funkcjonalnie miekkich wymawia sie jak -ul: ¢éynut, Vicul,
mwbul, nosut, nu%ut (grymasit*, rob’ut, stuzut, zubadut itp.

811. W omawianej gwarze zachowata sie stara grupa ir.

a) Pochodzaca z r: p’irsy | p’erSy, kirp'in ISerp’in, Sirp, $éirna fem.
(Sciernig*, %irzava, %irzak, visk itp.

b) Z dawnych grup ir, yr: papHr, pap’iru, pap’irym, pasty$, pastyzy
M. 1 mn., pudb’ira¢, $ik’ira, syr, syruuatka ‘'serwatka*, S$yrok’i, styry I
etery.

§12. Wtdérnie pojawia sie y w wyrazie drygnuc¢ 'drgngc*.

813. Samogtoski y i u alternujg z sobg w przymiotniku surovy i w
wyrazach pochodnych: surovy \syrovy, syromc | surovic 'skdra zwierze-
ca wyprawiona sposobem domowym®*.

814. Rozpoczynajaca sylabe samogtoska u jest poprzedzona stabym
elementem labialnym (zob. tez § 31, 72).

a) W nagtosie, np. uuxu, uugur, yu¢yn, uuéecka, yucony.

b) Wewnatrz wyrazu, np. nauuka, nauucycil, nauuéony, nauucyc.

815. Samogtoska u wystepujaca przed spotgtoskg nosowg lub ptynng
ulega rozszerzeniu do o: tona ‘tuna*, pazory M. 1 mn.

816. Grupa lu wystepuje zgodnie z jezykiem ogodlnopolskim, np. thu-
maé, ttumacy¢, ttumak ‘'thumok*, ttuéyk, ttuka 'kobieta Zle sie prowa-
dzaca*. Zamiast ptuca u starszych informatoréw wystepuje forma ptuca
(zob. 874).
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817. Akcentowana samogtoska e ma takg samg artykulacje, jak w je-
zyku ogolnopolskim: rfie vim, k’edy, % (gdziel

818. Przegtos 19 *e”~ o i *&”" a nie zawsze tu zachodzi.

a) Nie zaszedt przegtos w formach czasownikowych w 1 os. 1 poj.
czasu terazniejszego: b’ery, fiesy, vezy, w 3. os. L mn.: vezu, fesu, b’eru,
w czasie przesztym: psynesta, zanesta, zavezla, w czasowniku cesaé
i w formach pochodnych: nacesat, puvyéisyval, vycCesat; w rzeczowni-
kach: m’etla, bzeza Ibzoza, p’elun || p’olun, p’erun | p’orun, pum’etlu (po-
miottol P’etyr obok P'otyr.

b) Przegtoszone a wystepuje tu w zasadzie zgodnie z jezykiem ogol-
nopolskim: uutpuvadac, puvadac, spuvadac si, iiupuvadac. Zanotowatem
odstepstwo: puvestka (zawiadomienie o terminie rozprawy sadowejl
i vyspuvedaé Si (wyspowiadaé sielu starych informatoréw; takze zam’i-
ta¢ lzam’atac. Zaszed} nieprawidtowy przegtos na vaesy (na wietrzel

819. Ruchome e nie znika w trzech rzeczownikach: mex — mexu,
dex —dexu, ¢osnyk — cusnyku (e Scie$nione). Formy bes — bzu i len —
Inu wystepujg bez wyréwnan, zgodnie z jezykiem ogdlnopolskim. Przy-
imki v | ve i z lze wystepujg zgodnie z jezykiem ogo6lnopolskim: v vo%,
) $rody, s sok’im, s sobu, ze mnu.

820. W gwarze wystepujg wyrazy z wtornym ruchomym e: P’e-
tyr I P’otyr, vatyr | vacs, metyr (metrl cyntumetyr, Vityr 'litrl czeSciej
fern. I’itra, belik (belkal

821. Samogtoska e znajdujaca sie w grupie el pochodzacej z | pozo-
staje w formacjach: veina, peiny, zmel, petzaé¢ rzadko.

§22. Dawna grupa el zachowata sie w wyrazach: uozyt (orzetl (Scies-
nienie), yuzetyk, iiusetka, ale grupa ot w kozut, kocut, uosut (osiotl (o Scies-
nione do u). .

823. Przed nagtosowg samogtoskg e- w jednym tylko wypadku po-
jawia sie proteza w postaci i: Jefka (Ewkal (zdrobnienie od Ewa).

§24. W nagtosowej grupie ie- samogtoska e $cie$nia sie do i w iidl'ina
jedlinali iizoru (jeziorol obok formy itzoru, uzywanej przez niektérych
ze starego pokolenia. Jest to normalne dla gwary S$cie$nienie w sylabie
nie akcentowanej.

825. O artykulacji nie akcentowanego e zob. §3.

19 Por. prace: T. Brajerski, Oboczno$¢ powieda¢ Ipowiada¢ w jezyku pol-
skim XIV—XVI1 w., ,Slavia Occidentalis”, 20 (1960), z. 2, s. 35—43; tenze, Sta-
ropolskie bierze i dzisiejsze biere (biore), ,,Poradnik Jezykowy”, 1956, z. 1, s. 30—32;
H. Kotulska-Skulimowska, Brak przeglosu w wyrazach typu wiesto, mie-
tla..., ,, Jezyk Polski”, XXXVII (1957), z. 5 s. 322—329; K. Dej na, Wyréwnania
oboczno$ci o :’e oraz ’a :’e w gwarach polskich, ibidem, XLII (1962), z. 3, s. 188—191;
Z Klimajéwna, Jeszcze w sprawie tzw. nieprzegloszonego *’e, *8 w wyrazach
gwarowych, ibidem, XLIV (1964), z. 4, s. 243—248.
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826. W naszej gwarze istnieje e $cied$nione. Po spoigtoskach
miekkich wystepuje ono jako i, po twardych za$ jako y. Zakres wyste-
powania e $ciesnionego jest u nas szerszy niz w jezyku ogolnopolskim,
bo wystepuje takze w pozycji nie akcentowanej (zob. 83).

§27. Scieénione e ze stp. & z dlugoscig powstatg na tle dawniejszych
stosunkOw intonacyjno-akcentuacyjnych:

a) Z ps. *e w rzeczownikach: Vida, b’idastvu, %ifka, $nik, gzyx, gzyxu,
kal’ika, kal’istvu, psyl’ipka, oiyx, xI’if, Ilikarstvu, svica; w zakonczeniu
bezokolicznikow 3. i 4. koniugacji, np. se”i¢, vi%ie, bol’ic, lezy¢, k’ip’ic,
mysl’ie, xC¢i¢, m’i¢; w trybie rozkazujagcym obu liczb u czasownikow:

b) W ps. grupach *tert, *telt: ml’iku, ml’icarna, ml’icai, zryb’ontku,
ml’ic, %izyC.

c) Z ps. *e: ksysivu, ¢ypyk obok éepyk (czepek na gtowe), p’ic cza-
sownik. Niejasne jest e $ciesnione w krytuv’isku 'kretowisko5 pochodzi
ono z ps. *t>, por. kret ® knt~b 20, i ulegto $cie$nieniu pod akcentem po-
bocznym.

§28. Scie$nione e ze stp. & z dlugoscig powstaty ze wzdiuzenia za-
stepczego:

a) W mianownikowych formach rzeczownikéw meskich i zenskich,
np. gzenail 'czes¢ ptugaj ¢Em’il 'trzmiel5 ii$ 'jez§ naucyCil, pogzyp 'po-
grzeb5 w wyrazie dys$¢ scieSnienie wystepuje w calym paradygmacie
(w M. 1 poj. samogtoska e mogta sie Sciesni¢ przez analogie do rze-
czownikéw typu pogreb).

b) W czasownikach liczby pojedynczej czasu przesztego niedokona-
nego i dokonanego rodzaj meski, np. p’ikym, p’ikys, p’ik ‘piekt5 Vigym,
Tigys$, I'ik (legV.

c) W stopniu wyzszym i najwyzszym przystowkow, np. lep’ii, bl’izyi,
cepl’ii, davnii, nizyi, vyzyi, mAii, nailep’ii, naibl’izyi, naidal’it, naifizyi,
naivyzyi, naimnii.

d) W D., C. i Mc. 1 poj. przymiotnikéw, liczebnikow i zaimkdédw rodza-
ju zenskiego, np. dobryi, xturyi, iednyi, kazdyi | kuzdyi, staryi, tvoiii.

§29. O starych grupach ir, yr zob. §11.

830. Artykulacja samogtoski o jest taka sama, jakw jezyku  ogol-
nopolskim: mozy 'morze5 ptot, vosna, zola czeSciej w liczbie mn. zoly
'tug z popiotub

831. Nagtosowe o- w pozycji nie akcentowanejprzybiera proteze u
lub nawet v: uorac || vorac, uorcyk || vorcyk, uoku, uo$ llvos. Nie spot-
katem przyktadéw z labializacja o w $rodgtosie.

§32. O nie akcentowanym o zob. &4.

20 Cyran, op. cit, s. 57
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833. Rozwdj prastowianskich grup *tort i *tolt jest zgodny w wiek-
szosci wypadkéw z jezykiem ogo6lnopolskim, ale pod wptywem gwar
ruskich czesto wystepuje petnogtos: kuroval (ciasto weselne okragtego
ksztattu', kurumestu (nosidta stuzace do noszenia wiader z wodg', mu-
luduxa (panna mioda’, muraxa 'mréwka’', suroka (sroka'.

834. W wyrazach kryzalka i kun%atka samogtoska o w grupie ot
przechodzi w a

§35. Scie$nione o w naszej gwarze, podobnie jak w jezyku ogdlno-
polskim, nie rézni sie niczym od u.

§36. Scieénione 0 na miejscu stp. o z diugoécia powstatg ze $ciag-
niecia 2L w formach czasownikowych puidy, putEi$, pui%i.

§37. Scie$nione o na miejscu stp. 5 z dlugos$cig powstatg ze wzdhu-
Zenia zastepczego.

a) W mianowrtikowych formach rzeczownikéw: Buk @Bo6g', barluk
Nieporzadek, szczeg6lnie dotyczy poscieli', bruk, gesur | gesur, m’ut
'miod', navuj (przyrzad tkacki', putsksynyk, stempur, ztup, topur wyste-
puje bardzo rzadko.

b) W D. 1L mn. rzeczownikéw: yobur, stodul.

c) W 3. os. 1L poj. czasu przesztego: muk, psyAus, psyvus, zmuk,

d) W trybie rozkazujagcym u czasownikéw: potus, postui, stul, vydui,
zrup.

e) W zaimkach: mui, tvui, svui.

§38. Scieénione o na miejscu stp. 6 z diugosciag powstatg na tle daw-
niejszych stosunkéw intonacyjno-akcentuacyjnych: bruzna, gura, ptutnu,
vluknu, krul, ruza, pudvuryk 'podwérko’, skura, vruzb’it, vruska, Zrudlu,
muvié, zultku, zazutci¢ 'uczyni¢ zéttym', dvux || dvox. W wyrazach gura
i skura sasiedztwo spotgtoski r jest prawdopodobnie powodem Scies$nie-
nia 2 Wynikiem przedpolskiej diugosci jest chyba 6 w formacjach:
calufka 'deska grubosci jednego cala', druska 'drézka' (takze druhna na
weselu), dvucalufka 'deska grubosci dwu cali', diufka 'jeden dzieh pra-
cy najemnej', duxufka 'piekarnik', dyscufka 'woda deszczowa', gtufka
'mata gtowa’, gnuiufka 'ciecz z gnoju', iaskutka, iatufka, kumurka, kutku
'k6tko', pap’irufka 'jabton rodzaca wczesne owoce', pudmurufka ‘fun-
dament' 23

839. Akcentowane o nie Scie$nia sie przed spotgtoska nosowg: dom,
%von 'dzwon’, ton ‘'ton' (w $piewie), tom 'przyrzad do wyrywania gwoz-
dzi', a takze 'mezczyzna-niezdara’, itp.

2L Por.: K. Nitsch, Dialekty jezyka polskiego, Warszawa 19578

2 Por.: Z Stieber, Rozwdj fonologiczny jezyka polskiego, Warszawa 1962
(por. 8 38, s. 33).

2B Por.: Cyran, op. cit, s. 72 nn.
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840. W badanej gwarze wystepuje tylko a jasne, bez
wzgledu na pochodzenie (tzn. a i a > a). Jest to niewatpliwie wplyw
ruski.

Sg jednak odstepstwa, szczegdlnie u starych ludzi: tomac¢ 'tfamac’, tom
tryb rozkazujacy od tamaé itd., psyni¢honka 'stoma pszeniczna’, ry¢¢onka
'stoma gryki’; uucilonka (rowa majgca ciele’.

841. W wyrazie xmara na miejscu ogdlnopolskiego u pojawia sie a.

842. Grupy nagtosowe ra-, ia- nie ulegajg zmianom, zawsze jest:
radiu, ram’id (ramie’, ranu, railak, rafi¢, iapku, iapéak (zupa owocowa
z jabtek’, iaku (jako’.

843. Zamiast je- pojawia sie w naszej gwarze ia- w wyrazie iasun
jako wptyw jezyka ukrainskiego.

844. Grupa ar”™ r nie zmienia si¢ w naszej gwarze: sarna, s'arduk
'samiec sarny’, kark, ¢ama, dar, darovaé, pudarovad.

845. W kilku wyrazach na miejscu ogolnopolskiej samogtoski o po-
jawia sie a: cafa¢ (cofac’, katata¢ 'kotatac’, katata¢ (ten, ktdéry kotacze,
mowi duzo, bez sensu’, skroba¢ 'skrobac¢’, skrobac¢ ‘'ten, ktory skrobie’,
ale istnieje putskrobyk || pucskrobyk ‘chlebek z resztek ciasta pozosta-
wionego na $ciankach niecek’.

846. Przed nagtosowg samogtoskg a- wystepuje nieraz proteza w po-
staci h tylnojezykowo-gardtowego lub i: Hamyryka | Amyryka, halun
(@tun’, hambaras 'ambaras’, harmata, Jagatka, Jantyk.

847. W wyrazach pochodzenia obcego nagtosowe a- zanika: syku-
racia || sukuracia 'asekuracja’, grajka 'agrafka’.

848. Artykulacja samogtosek nosowych przed spot-
gtoskami szczelinowymi jest zawsze synchronicz-
n a, np. ¢estu, gastu, ges Il g’e$, m’esu, meza gen. sg od maz, puruséSesac;
mes, krezyk 'krazek’, k$eska, ve$ itd.

849. Przed spdigtoskami wargowymi, przedniojezykowymi zwartymi
i z-wartoszczelinowymi artykulacja nosowek jest asynchroniczna,
np. pempyk 'pepek’, tenda, tendy, p’entru | p’ontru ‘pietro’, pentak 'nie-
dorostek, petak’, zeA¢ 'zie¢’, p’eAc¢, rencnik, %en%ut 'dzieciot’, ksen%a gen.
sg od ksigdz; domp 'dgb’, zomp 'zgb’, fstomp tryb rozkazujacy od wstg-
pi¢, romba¢, gzontka, kSonc, kontyk, p’onty, vontur 'wator’, zutondyk,
ZOoNn¢.

850. Przed spoétgtoskami zwartymi tylnojezykowymi artykulacja no-
sowek przebiega asynchronicznie, a wyodrebniony element nosowy wy-
stepuje w postaci n (utylnia sie y), np. reyka 'reka’, $éeyka 'szczeka’,
klerjka¢, veyg’il 'wegiet, rog domu drewnianego’, verjgVi 'wegle’ N. 1 mn;
morjka, drorjk, toyka, toyka¢ i | ieyka¢ i, kabtuyk.

851. Warto$¢ ustna samogtosek nosowych.
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a) Nie akcentowane nosowki zachowujac swojg nosowo$¢ S$cieSniajg
sig; przednia nosowka $cie$nia sie do i (po twardych do y), tylna noséw-
ka Scies$nia sie do u, np. ¢fiary (ciezary),yulizatka (bardzo dojrzata grusz-
ka z dzikiego drzewa, koloru brazowego’, g”stmna, czeSciej ges$¢; ga-
Sontku 'gasigtko’, ksuzecka, zmzyvac, podvazyvac.

b) Przed innymi spdtgtoskami nosdwki ulegaja rozszczepieniu, a wy-
odrebniony element nosowy w postaci spéigtoski n upodabnia sie do
nastepnych spoétgtosek (w wypadku k, g): glymbok’i, glymboku, %iykovac
'dziegkowac’, vyyg’erka 'gatunek Sliwy’, vyi]g’ersk’i 'wegierskie’, ryykavy
'rekawy’, paiuyk, gotump, ias¢sump, pocuijk 'pociag*, psecutjk 'przeciag’,
miejsce przewiewne’, kun%el’i D. 1 poj. od kadziel.

852. Przednia nos6wka zatraca rezonans nosowy i jezeli jest nie
akcentowana, to Sciesnia sie do i lub vy.

a) Zanotowatlem jeden wyraz — p’ekni ‘'pigknie’, w ktérym zanika
nosowos¢ przed spotgtoska przedniojezykowg zebowa.
b) W wyrazach: bedy 'bede’, p’itnasci, |ibitnas¢i zanika nosowo$¢

przed spoétgtoskg przedniojezykowga zebowa.

c) Nie akcentowana noséwka przednia w pozycji wygtosowej S$cies-
nia sie do i lub y: w bier. rzeczownikéw zenskich, np. sajy, m’etty, nogy,
pancoxy, w mian. i bier. rzeczownikéw nijakich, np. celi, bydl’i 'bydle’,
ram’i || ram’in, vym’i | vym’in w 1 os. 1 poj. czasu teraz., np. niesy 'niose’,
bezy, lezy, b’ery, rysuii, maluii, sp’i, p’iii, smaruii, harmol’i ‘hatasuje’
iw 3 o0s. 1poj. il mn. rodz. zensk. czasu przesztego: ksyknela, palneta
‘uderzyta’, pluneta, staneta, valneta 'uderzyta’, kSyknel’i, plunel’i, stanel’i.

d) W formach odmiany stowa positkowego by¢: bedy, beeis, be%i,
be”im, by%eci, bedu.
e) Zanika nosowo$¢ w zaimku zwrotnym $e, a e $cie$nia sie do .

853. W wygtosowych sylabach wyrazéw nie akcentowana tylna no-
sOwka zatraca rezonans nosowy i $cie$nia sie do u.

a) W N. 1 poj. rzeczownikéw zenskich: kuxAu, gembu, nogu, reyku.

b) W 3. 0s. 1L mn.: b’eru, maluiu, fiesu, rob’u, rysuiu, vi%u.

c) Wygtosowe -of, -it w 3. 0s. 1 poj. czasu przesztego przechodzi
w -ut: K’inut ‘rzucit’, vymanut ‘oktamal’, zrob’ut.

d) W 1 os. 1 poj. czasu przesztego: ksyknutym, kopnutym, gzmot-
nutym, palnutym, valnutym.

e) W wyrazie vzol zanika nosowo$¢ bez S$ciesnienia o do u (o jest
akcentowane).

f) W bezokolicznikach: ¢oygnu¢, kopnué, palnu¢ 'uderzy¢’, zerzhuc
'zerzngt’, zamaxnug.
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3. KONSONANTYZM

854. Spdigtoski wargowe i wargowo-zebowe twarde oraz ich odpo-
wiedniki miekkie majg takg sama artykulacje, jak w jezyku ogélnopol-
skim, np. pan, plot, bazant, boc¢an, bzux, va-na, varcy¢, b’aly, b’il’idtu,
p’ana, p’asyk, nadru, vatyr, vanylc. Warto doda¢, ze miekkos$¢ spétgtosek
nigdy nie wyodrebnia sie w postaci elementu szczelinowego, jak to ma
miejsce w gwarach poétnocnopolskich 24.

855. Spotgtoski dzwieczne b i v w wygltosie tracg dzwiecznose,
a p’ i b’ palatalno$¢: muf (moéwl (imper. od méwic¢), ruf, znuf, klomp,
gotump — gen. gutemb’a, drup — gen. drob’u, ale iaséSump — gen.
ias¢semba.

856. W kilku wypadkach nastepuje zanik nagtosowej spotgtoski v:
p’erf, skazufka, sxut, spulny, stavaé¢ (wstawac*, zmocnié, zrost Wzrost*.

857. Odnotowatem jeden wyraz — luxt, w ktérym zamiast / poja-
wia sie X.

858. W kilku wyrazach obcego pochodzenia zamiast spdtgtoski p wy-
stepuje spotgtoska b, np.: blandeka, blomba, blumbouac.

859. W grupach kv, kv, sv, $v, cv, ¢v, tv, tv spotgloski v i v nie tracg
dzwiecznosci: kvak (kwak* (gtos kaczki), kvat, knecin, svat (cztonek dru-
zyny weselnej* $vat, Svintovac, $nidyr, $vina, déneré, dévek’i  (Ewieki,
gwozdzie*, ¢nartka, dratva (ni¢ szewska*, tver%ié, tvardy itd.

860. O uproszczeniu spotgtoski v zob. 856 i 120a.

861. Artykulacja spotgtosek przedniojezykowo-zebowych t i d nie
rézni sie od ogdlnopolskiej: tatu, tarnina, trava, tamai (am*, dunica,
dom, drapaka (stara miotfa*.

862. Wygtosowa spoétgtoska d traci dzwiecznos$é: grat, nat (nad*,
uob’at (obiad*, sat, zat <yt* itp. (zob. §112).

863. Zanotowatem przykilady, w ktérych zamiast t wystepuje d lub
zamiast t spotgloska ¢, np.: dyktura (tektura*, dystamynt (testament*,
tacvu (fatwo*.

864. W dwdch wyrazach pochodzenia ruskiego, mianowicie w kut’a
i zabut’ku (cztowiek nierozgarniety*, wystepuje miekka spdigtoska t’.

865. . W wyrazie Xendryk wystepuje wtérne d. Nosicielem tego imie-
nia byt niedawno zmarty gospodarz Andrzej Kulik, znany we wsi jako
Xendryk Kul’ok. Wraz z nosicielem imie to, majace charakter przezwis-
kowy, przestato istnieé. Normalnie w gwarze wystepuje imie Xenryk
bez d wtdrnego.

866. O uproszczeniu spéigtoski d zob. §120b.

867. Zamiast ogolnopolskiej grupy dl pojawia sie typowa dla gwar
grupa gl w nastepujacych wyrazach: mgl’, mgl’i¢, zamgl’i¢, mgto.

2 S. Urbanczyk, Zarys dialektologii polskiej, Warszawa 1962.
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868. Spotgtoski t id przed f (2) ulegaja asymilacji pod wzgledem
miejsca artykulacji (zob. 8§114).

869. Spoigtoska i wystepuje w gwarze jako proteza przed nagto-
sowymi samogtoskami a-, e-, i- (zob. § 23 i 46).

§70. W mowie starych informatorow wystepuje brak wygtosowego
-i w przystowku féora.

871. Spotgtoski ptynne. W gwarze Rachan wystepuje wy-
razne t przedniojezykowo-zebowe, np.: tadny, tapaé, tupaé, typa¢ (rzucac
wzrokieml tykaé¢ (potykaél tascuf, Lagofsk’i (nazwiskol

§72. Niezgtoskotwoéreze u istnieje w gwarze tylko jako element pro-
tetyczny.

§73. Zachowata sie staropolska forma daoi¢ (dtawicl

874. W niektérych wyrazach zamiast og6lnopolskiego + pojawia
sie I katuza, plaskaty || pliiskaty (ptaskil, ptuca.

875. Spotgtoska t zanika w formach meskich czasu przesztego po
spotgtosce: iat (jadtl iadym |iatym, iadys$ | iaty$, zmuk, zmugy$ lzmu-
ky$, uupat, uupady$ | uupatys$ itd.

876. W omawianej gwarze spotgtoska | jest zawsze miekka: lampa,
latu, lem’i$ (lemieszl Vipa, I'ip’ic, Vistopat.

§77. O rozpodobnieniu spétgtosek | z n i r zob. §118.

878. Wtracone r pojawia sie w nastepujacych wyrazach: frebra |
Ijrybra, tryijk, tryykouac.

879. Kontynuanty dawnych grup $r, Zr w naszej gwarze wystepuja
jako ér, zr: S$roda, S$rodyk, S$rybtu obok rzadko wystepujacej formy
srybtu, zrudtu, zrybdk, y.uzryb’ic¢ Si.

880. O uproszczeniu spotgtoski r zob. 8120b.

881. W formach z dawnym ruz-w gwarze wystepuje rz: rznug,
porznu¢, zerznuc.

882. Ogodlnopolskie r ma tu brzmienie z: bzux, buza, gzyp, iazmu,
lub $: k$est, ¢Sy (trzyl

883. Spdtgtoski nosowe. Artykulacja tych spétgtosek jest
podobna do ogélnopolskiej, np. matka, mam, m'astu, m’eiscy, nas, nam,
hana, nici itd.

884. Spotgtoska m w pozycji wygtosowej ginie w wyrazach pocho-
dzenia obcego: katex’is, kap’ital'is, kumunis, ryumatys | rumatys, suciat’is.

885. Zamiast m pojawia sie n w wyrazach: tantyn, tanta, tantu, tan-
tenda (tamtedyl

886. Wtdrne m wystepuje jedynie w wyrazie rumbarbar ‘rabarbarl

887. O upodobnieniu spétgtoski m zob. §116.

5 Z Klemensiewicz i in., Przyrostkowe formy przystéwkowe, [W]]
Gramatyka historyczna jezyka polskiego, Warszawa 1955, s. 238 n.
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§88. Spotgtoska n ginie w wygtosie wyrazu p’e$ (piesn' i ples (plesn'.

889. O uproszczeniu spotgtoski n zob. §120b.

§90. Spotgtoska n pojawia sie w wyglosie zaimka xturyn.

891. W jednym wyrazie — maik’it smankiet) — nastepuje wymiana
n do i

892. W rachanskiej gwarze tylnojezykowe r wystepuje przed spot-
gtoskami tylnojezykowymi: bayk, star/ga. Spéigtoska y wystepuje nawet
w wyrazach, w Kktoérych nastgpito uprzednio rozszczepienie nosowki:
toijka, moyka (zob. 8§51b).

893. Spiranty i afrykaty. Artykulacja spotgtosek przednio-
jezykowych szczelinowych i zwartoszczelinowych jest taka sama, jak
w jezyku ogélnopolskim.

894. Cechg gwary jest brak mazurzenia. Odstepstwem sg
dwa wyrazy — cy (czy' i inacy <inaczej'. Ogoélnopolski obcas przez hiper-
poprawno$¢ brzmi tu jak uop€as. Zanotowatem wyraz Skopyk, w Kkto-
rym spotgloska s zastgpiona jest spotgtoska §. Pod wplywem gwar
ruskich ¢ ¢ w wyrazach: cuda tylko w powiedzeniu vypraval’i cuda
z;iva(\\-y), cudak (dziwak' i gorun¢ (goraco'.

895. O upodobnieniach spotgtosek s i z zob. §114.

§96. Zanotowatem kilka przyktadow, w ktérych spotgtoski s i §
mieszajg sie¢ z soba: $p’i || sp’i, $rybtu Wl sryblu i s z c: cmenta$ || suientas,
cygarnica || sygarnica oraz s z c: styr%esci || ¢tyrresci, Styrysta || Ctyrysta,
a takze g z z: ebanyk | zbanyk, %vonyk || zvonyk.

897. Jeden informator podat wyraz visha, w ktdrym zamiast pala-
talnej § wystepuje spdtgtoska §, por. ukr. vysha; powszechnie w gwarze
wystepuje visha, ¢yresna.

898. W wyrazach zaraz i teraz wygtosowe -z zanika lub pozostaje
tracac dzwiecznos$¢, szczeg6lnie w mowie starych ludzi: zara, tera, iu
(uz'. Prawdopodobnie fonetyczna byta przyczyna zaniku -z w juz: iu
obok ius (zob. §120c).

899. Artykulacja spotgtosek tylnojezykowych jest taka sama,
jak w jezyku ogdlnopolskim.

8100. W gwarze wyroOznia sie grupy: ke, ge i k’e, g’e. U dwoch ludzi,
ktorzy osiedlili sie w Rachaniach przed ok. 30 laty, zauwazytem mazo-
wiecki brak rozréznienia tych grup, np.: kedy, kerounik, gemza (gatu-
nek skory'.

§101. W miejscu spotgtoski k w przymiotniku wielki i wyrazach
pochodnych pojawia sie spotgtoska g, np. velg’i, -belga, V’ilgfanuc, vilg’o-
lun duzy len".

8102. Na miejsce k pojawia sie spotgtoska x w rzeczowniku zaxry-
stia. Szerszy zakres ma ta wymiana w grupach kt i tk wskutek rozpo-
dobnienia pod wzgledem stopnia otwarcia narzagdéw mownych, np. xto,
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xturyn, doxtur, Gixturyn, Udixtury, psytxnud (przytkng¢, zblizy¢' (zob.
117).
; §)103. W wyrazie paska (@ydowska pascha' zamiast x pojawia sie k.

8104. Tylnojezykowa spdigtoska k wystepuje w gwarze zamiast x
w do$¢ czesto uzywanych formach, np. ksest, kéeshnak, ksesny, ksesna,
zm’isk, zm’iskad $i obok zm’isxaé Si i zm’i$xnuc Si.

8105. O wymianie g zob. §101.

8106. O uproszczeniu spotgtoski g zob. 8120a.

8107. Na skutek sasiedztwa z gwarami ruskimi odrdznia sie w gwa-
rze Rachan x od h. Artykulacja h jest posrednia miedzy wymowa gard-
towg a tylnojezykowa, np. halai 'cztowiek porywczy', harbata\\ hyrbata,
halka, hutota 'grupa wyrostkéw', huzdafka, huzdac¢ s$i obok hustaé §i,
hyndlas 'handlarz', buhai czesciej byk.

8108. Protetyczne h- wystepuje tylko przed nagtosowg samogtoska
a- w nastepujagcych wyrazach: halun, Hamyryka | Amyryka, hambaras,
harmata, haryst ll aryst.

8109. Spotgtoska x przed etymologicznym e zmienia sie w x’: marx’if
obok marxyf, stax’it obok staxyt, taréux’i 'placki ziemniaczane', uuzex™;
w N. 1 poj. mex’im, w M. 1 poj. i mn. ptax’im, ptax’i | ptaxy.

4. VARIA

8§110. Fonetyka miedzywyrazowa. Wyglosowe spdigtoski
dzwieczne wyrazu poprzedniego wystepujace przed nagtosowymi samo-
gtoskami, spéigtoskami ptynnymi i nosowymi tzw. sandhi i i wyrazu
nastepnego zasadniczo ubezdzwieczniajg sie. Spostrzegtem tez u kilku
informatoréw, ze wygtosowa spéigtoska wyrazu poprzedniego etymolo-
gicznie dzwieczna zachowuje swojg dzwieczno$¢, np. kson?”raxansk’i.
tiogrud®nas. Sg to jednak wypadki sporadyczne. Generalnie u informa-
torbw nastepuje ubezdzwiecznienie. Przyktady: kSonc w raxafiski,
uogrut®nas, tuk”mui @ug, roztw6r, w ktérym prano dawniej bielizne',
satinas. U jednego z informatordw (lat 44) styszatem stale tag”roku,
jest to jednak zjawisko odosobnione.

Przed koncéwkami fleksyjnymi form czasownikowych czasu prze-
sztego wystepuje ubezdzwiecznienie typu mazowieckiego, np. iestym,
iestys, psynusym, pSynusys, psyvusym, psyvusy$, ghutym, gnhuty$ 'gnio-
ttes', iakym zmuk, takyz zmuk itp. Od kilku jednak os6b nalezgcych do
najstarszego i rzadziej starego pokolenia zanotowatem przykiady na
udzwiecznienie w fonetyce miedzywyrazowej: ghudym, giudys$, zmugym,
zmugy$ 'zmokites', a takze tagym zmuk, iagym zmuk. W mowie mitodego
pokolenia w tych samych formach czasownikowych nie ma udzwiecznie-
nia. Forma iezdym, iezdy$ uzywana jest przez starych.
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W gwarze Rachan wystepuje wiec typ ubezdzwieczniajgcy fonetyki
miedzywyrazowej z pewnymi, jak zaznaczylem, odchyleniami u star-
szego pokolenia. To samo stwierdzit W. Gorny 2B na terenie pow. cheim-
skiego. Pisat on, ze ,na terenie Lubelszczyzny panuje w zasadzie typ [..]
ubezdzwieczniajgcy [fonetyki miedzywyrazowej]. Jednak przed »kon-
cowkami« czasu przesztego -cm, -e$ na znacznym obszarze wystepuje
udzwiecznianie typu potudniowego: psyrnuzem, psyvuzem, a takze jagem
psynus w miejsce mazowieckiego psyfnusem, psyvusem, jakem pSyhnus” Z7.
Goérny zwraca uwage na fakt, ze na badanym terenie rozréznia sie spot-
gtoski etymologicznie dzwieczne i bezdzwieczne, np. nusem — vuzem.

Kilka lat temu na seminarium dialektologicznym prowadzonym przez
prof. T. Brajerskiego powstata praca M. Krupy23 o gwarze Siemierza,
wsi lezacej niedaleko Rachan. Autor tej pracy stwierdza, ze przebadana
przez niego gwara ma fonetyke udzwieczniajgcg. Jednakze praca Kru-
py @ i moja, obie dotyczace Tomaszowskiego, nie moga by¢ podstawa
do syntetycznych sgdow dotyczacych fonetyki miedzywyrazowej nawet
tylko dla tego powiatu. Tutaj nalezatoby przebadaé wiekszo$¢ wsi i wtedy
dopiero mozna by dokiadnie przyjrze¢ sie sprawie fonetyki miedzywy-
razowej. Konieczne jest doktadne przebadanie fonetyki' miedzywyrazo-
wej w catej potudniowej Lubetszczyznie, bo na tym terenie mozemy sie
spotka¢ z wieloma niespodziankami.

8§111. Asymilacja spotgtosek pod wzgledem dzwiecz-
nosci.

a) W Srodku wyrazow upodobnienia pod wzgledem dzwiecznosci sa
zgodne ze stanem w jezyku ogdélnopolskim, tzn. w grupie spétgtosek po-
przednia spotgtoska upodabnia sie do nastepnej, np. prozba, tagzy, japku,
f $rotku.

b) Jezeli mdwienie jest ciggte, bez przerw w wypowiadaniu grup wy-
razowych, to spotgtoska wygtosowa zwarta, szczelinowa lub zwarto-
szczelinowa wyrazu poprzedniego upodabnia sie do spotgtoski nagtoso-
wej wyrazu nastepnego: uoi¢i% %ecam, lub gatezi, fup imper. od tupic,
tamac¢, zrywac), kavatyg btota, %up Syrok’i, xI'ip pufSedni, kauatyk ¢asta,
smat c¢asu itp.

c) W potaczeniach z przyimkami dzwieczno$¢ Ilub bezdzwiecznosé
wyrazu zalezy od dzwiecznosci lub bezdzwiecznosci spétgtoski nagtoso-
wej wyrazu nastepnego: s~Tumasova, s Paviufk’i, s*Sim’iza, s_Semiic,
z Raxan, z y.Ulova, z Vuzuéyna, z Vyhatk’i.

% Op. cit,, s. 27—32.

21 lbidem, s. 27.

2B Opis gwary wsi Siemierz w pow. tomaszowskim, Lublin 1958. Praca magi-
sterska dostepna w Zakladzie Jezyka Polskiego KUL (rekopis).

29 Op. cit.
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§112. W.wygtosie tzw. absolutnym wszystkie spotgtoski dzwieczne
(wyjatek stanowig spotgtoski pototwarte i i) tracg dzwieczno$é: gzyp,
glut, garas, xI’ip, kSonc, tat, m’ut, nu$, sklat, smrut, strus itp.

8113. Upodobnienia pod wzgledem miekkoSci. Spi-
ranty i afrykaty palatalizujg sie przed nastepujacymi spoétgtoskami:

I: kurslavy 'koszlawyl $laxta, slaxetny, $lam, Slamouac, $I'i obok sli,
posIH, S$liia 'sztal Sloxaé¢ (szlocha¢, ptakaé), ¢sasli obok csasnel’i, pasli
obok pasl’i, nesl’%obok uesl’i, veél’i obok vezl’i, gryzl’i obok gryzI’i

¢: ¢Cina (trzcina), v are$éi, nap’iséi, b’es¢i obok b’eséi, yoccif w wyra-
zeniu to uocCif clovik (uczciwy cztowiekl, puzyc¢éi obok puzycci, $éoilgnué
obok séoygnuc.

Z: 2%ivic¢ $i, ruz%ira¢ obok ruztiraé.

8§114. Spotgtoski t i d przed r(z) ulegajg asymilacji pod wzgledem
miejsca artykulacji:

trz przechodzi w cz: ¢Sa, ¢Saba trzebal ¢&sask, iucSenka, iLubecsyc,
pocésyc, pucsebny, vacsysku (silny wiatrl;

drz przechodzi w gz: mongzy, gzevu, gzy¢;

strz przechodzi w $¢$: §c¢sat, sc¢Sylat, $¢syla¢, iaséSump, zascsat <za-
strzat

zdrz przechodzi w zgz: zgzymnu¢, zfzymag;

z¢ przechodzi w & § Casym, $Ceznué Zgingél ruscuxrany (majacy
witosy rozwichrzonel ruséap’izy¢ (rozdwoi¢ niezupetnie, stang¢é w roz-
krokul krova ruscap’izyla nog’i ii stala itp.

8115. Grupy trz i drz w dwu wypadkach przechodzg w ¢, z: ém’il
‘trzmiell %vi ‘drzwil

8116. W zestawieniu Pambuk, ktore tutaj jest zrostem, zamiast n
pojawia sie m.

8117. Dysymilacja. Ulegaja rozpodobnieniu nastepujace grupy
spotgtoskowe:

¢t przechodzi w st: $tyry, Styrgesci, Styrysta;

ctv przechodzi w stv: bugastvu obok bugactim, paskustvu obok
paskuctvu, ptastvu obok ptactvu, rubastvu obok rubactvu;

x$ przechodzi w k$: ksan, k$est, kSesny, kéesna;

kt przechodzi w xt: xto, xturyn3) nixt, traxt 'droga prowadzaca
przez wiesl traxtur, vixt 'pozywieniel vixtovac S$i 'stotowac siel

kk przechodzi w tk: letk’i, m’entk’i.

8118. Rozpodobnienie na odlegtos¢. W kilku wyrazach
spostrzegtem, ze zamiast spdigtosek i, + i n pojawia sie spotgtoska r:

% Por.: J. Bal, Nagtosowa grupa spoigtoskowa zaimkdéw kto, Kktéry, Kktdre-
dy itp. w dialektach i historii jezyka polskiego, ,,Zeszyty Naukowe UJ. Prace Jezy-
koznawcze”, LX (1963), z. 5, s. 163—224.
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marmutyk obok marmuryk, ruta obok rura, srybtu, karkulatur, karku-
lovaé, Saluark, murstuk.

8119. Inne zmiany. W wyrazach: sp’i || $p’i, $p’eSy¢ $i obok sp’e-
Sy¢ S$i, posp’ix, pusp’exy || pusp’exy (gatunek ziemniak6éwlwystepuje nie-
palatalna spotgtoska s lub palatalna s.

8120. Uproszczenia grup spotgtoskowych. Uproszcze-
nia zachodzace w grupach spoéigtoskowych dotyczg tak spotgtosek réz-
nych pod wzgledem miejsca artykulacji, jak i spotgtosek majgcych to
samo miejsce artykulacji.

a) Nagtosowe spdigtoski ging w nastepujacych wyrazach: la (dla>
(tylko w wykrzyknieniu uO la Bogal), je, jes, %eS, %ekolvik, skazufka,
steska, skurac.

b) W grupach spdtgtoskowych s$rédwyrazowych sktadajgcych sie
z 3 elementow, ginie spotgtoska Srodkowa:

) pik przechodzi w bk(pk): iapku, iapak (zupa owocowa z jabtek]
iapcany;

brn w bn: srebny, srebna;

rdt w rt: garlu ‘gardtoy

ri$ w rs: p’ersy obok p’irsy;

rnk w rk: gark’i ‘garnkil zarku ‘ziarnkol

st w sc: f xuscy;

stn w sn: ksesny, k$esna, xlusnu¢, $hisnuc;

sth w $n: posnik ‘postnik, wieczerza wigilijnal

stb w $n: pasbisku obok paswbisku;

% w zj. Syz%esunt;

$In w $n: byzmys$ny, naumys$ni, zmys$ny ‘Smiesznyl

vzd w vd: zavdy,

zdn w zn: ghiznu¢ ‘gwizdngél

c) Na kofAcu wyrazéw ging spotgtoski:

I: latoru$ (obok laturosla), my$ ‘myslz

} w imiestowie przesztym czynnym: iisyt, dopat, yupat, uukrat, tar,
zzar;

n: p’e§ piesny ples ‘plesnt

m: w wyrazach: katex’is, kumunis, ryumatys || rumatys, suciaUis;

z i z: tera ‘terazl zara ‘zarazl iu obok ius.

Grupy spotgtoskowe, w ktérych wystepujg spotgtoski nie rdéznigce
sie miedzy sobg miejscem artykulacji, upraszczajg sie. Odnotowatem
kilka tego rodzaju przyktaddw:

zs™ss”™s: rusada ‘rozsada, ros$linki kapusty na sadzenie do gruntul

GsSN: zivin%esunt, p’in%esunt;

§In"8n: masnicka ‘przyrzad stuzacy do robienia mastal

zdri”*zn: gbiznu¢.
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8121. Skracanie wyrazéw pochodzenia obcego. U
starych informatoréw zauwazytem, ze wyrazy obce sg skracane: alfabeta
(analfabeta*, I'ikstryka (elektrycznos¢, swiatto elektryczne*, uuroplandl
europlan*.

8122. Najwazniejsze cechy fonetyczne gwary wsi Rachanie:

a) Wystepowanie a jasnego (por. 840).

b) Samogtoski ScieSnione e i o wystepuja w szerszym zakresie (por.
§ 26, 27, 28; 36, 37, 38).

c) Spotgtoska t+ ma artykulacje przedniojezykowo-zebowg (por. §71).

d) Wystepowanie tylnojezykowo-gardtowego h (por. §107).

e) Brak mazurzenia (por. §94).

f) Fonetyka miedzywyrazowa ubezdzwieczniajgca (por. 8§110).

LA DESCRIPTION DU PATOIS DU VILLAGE RACHANIE
DANS LE DISTRICT DE TOMASZOW LUBELSKI
(Lére partie)

Cet article donne une description presque entiére des phénoménes phonéti-
ques dans le patois du village Rachanie dans le district de Tomaszéw Lubelski.
En raison du trés proche voisinage territorial, ce patois restait sous une forte et
longue de plusieurs siécles influence des patois russes. Comme conséquence de
cette influence dans le patois analysé il ny a que le adit clair et lel antéro-
lingual-dental ainsi que le h postéro-lingual-guttural (sonore). Dans le patois du
village de Rachanie on constate le manque de ressemblance du point de vue de
sonorité dans les groupes de consonnes p. ex. xvast, $hina, tvardy etc.,, trés
caractéristique pour les régions périphériques orientales.

3l Ze wzgledu na trudnosci typograficzne stabg labializacje zaznaczono w przy-
taczanym materiale gwarowym znakiem y.



